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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais
Choiritil (Eurojust), agus a ghabhann ionad Chinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle agus

lena n-aisghairtear an cinneadh sin

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 295 an 21 Samhain 2018)
( Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh Eagran Speisialta Gaeilge an 21 Samhain 2018)

Ar leathanach 138, aithris 8,
in ionad:

"_.. On data a rachaidh OIPE i mbun a caraimi, maidir le coireacht arb i OIPE até innitil ina leith,
ba cheart go mbeadh Eurojust in ann a innitilacht a theidhmit 1 gcdsanna a bhaineann le cionta a
bhfuil innitilacht ag OIPE ach a bhfuil Ballstait rannphdirteach sa chomhar feabhsaithe chun OIPE a
bhunu agus le Ballstait nach bhfuil rannphairteach i gcomhar feabhsaithe den chineéal sin. Sna
casanna sin, ba cheart do Eurojust gniomhu ar iarraidh sin ag ceann de na Ballstait rannphairteacha
no ar iarraidh sin ag OIPE. Ba cheart do Eurojust a bheith innitil go f6ill, in aon chés, le haghaidh
coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais 1 gcasanna nach bhfuil OIPE inniuil

no, 1 gcas fit ina bhfuil si innitil, ni fheidhmionn si a hinnitlacht.",

léitear:

"... On data a rachaidh OIPE i mbun a ctraimi, ba cheart do Eurojust a bheith in ann a innitlacht a

theidhmit 1 gcasanna a bhaineann le cionta a bhfuil innitilacht ag OIPE, i gcas ina mbaineann na

cionta sin le Ballstait atd rannphdirteach sa chomhar feabhsaithe chun OIPE a bhunu agus le

Ballstait nach bhfuil rannphdirteach i gcomhar feabhsaithe den chineal sin araon. I gcdsanna den

sort sin, ba cheart do Eurojust gniomhu arna iarraidh sin do na Ballstait neamh-rannphairteacha n6

arna iarraidh sin do OIPE. Ba cheart do Eurojust leantiint de bheith innitil, in aon chas, le haghaidh
coireanna a dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais 1 gcdsanna nach bhfuil OIPE innitil

no, 1 gcas nach bhfeidhmionn OIPE a hinniulacht, cé go bhfuil s¢ inniuil. ... ".
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Ar leathanach 139, aithris (13)
in ionad:

"(13) Arna iarraidh sin 6n udarés inniuil an Bhallstait n6 6n gCoimisiun, ba cheart go mbeadh
Eurojust in ann cunamh a thabhairt freisin i ndail le himscraduithe nach mbaineann ach leis an
mBallstat sin amhain ach a mbaineann frithiarmhairti ar leibhéal an Aontais leo. Ar na samplai de
na himscraduithe sin airitear casanna lena mbaineann frithiarmhairti ar leibhéal an Aontais cdsanna
ina mbeadh baint ag comhalta de chuid instititid n6 comhlacht AE. Cumhdaitear freisin leis na
himscruduithe sin casanna a bhfuil baint acu le lion suntasach Ballstat agus arbh fhéidir go mbeadh

ga le freagairt chomhordaithe Eorpach ina leith.",

léitear:

"(13) Arna iarraidh sin d'adaras inniuil an Bhallstait n6 don Choimisiun, ba cheart go mbeadh
Eurojust in ann ciinamh a thabhairt freisin i ndail le himscraduithe nach mbaineann ach leis an

mBallstat sin amhain ach a bhfuil frithiarmhairti acu ar leibhéal an Aontais. Ar na samplai

d'imscraduithe den sort sin airitear cdsanna a bhfuil baint ag comhalta de chuid institivid n6

comhlacht AE leo. Cumhdaitear freisin leis na himscruduithe sin cdsanna a bhfuil baint acu le lion

suntasach Ballstat agus arbh fhéidir go mbeadh ga le freagairt chomhordaithe Eorpach ina leith.".
Ar leathanach 140, aithris 23
in ionad:

"(23) Ba cheart go ndéanfai na nésanna imeachta maidir le coram agus voétail a rialail 1 rialacha nos
imeachta Eurojust, 1 gcdsanna ina bhfuil comhalta naisitinta n6 a ionadai as lathair, ba cheart go
mbeadh an Cuntéir an Bhallstait lena mbaineann i dteideal v6tail sa Choldiste ma t4 stadas giuistis

ag an gCuntdir, i.e. ionchuisitheoir, breitheamh, n6 ionadai tidarais bhreithianaigh.",

léitear:

"(23) Ba cheart go ndéanfai na nésanna imeachta maidir le coram agus votail a rialail i rialacha nos

imeachta Eurojust. I gcasanna eisceachttla ina bhfuil comhalta naisiunta nd a ionadai n6 a hionadai

as lathair, ba cheart go mbeadh Cuntoir an chomhalta naisiunta lena mbaineann i dteideal votail sa

Cholaiste ma té stadas giuistis ag an gCuntoir, 1.e. ionchuisitheoir, breitheamh, n6 ionadai udarais

bhreithitinaigh.".
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Ar leathanach 140, aithris (24)
in ionad:

"(24) Os rud ¢é go bhfuil tionchar buiséadach ag sasra an chuitimh, ba cheart don Rialachén seo
cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Chombhairle chun an tsasra sin a chinneadh ar an

gCombhairle.",

léitear:

"(24) Os rud ¢é go bhfuil tionchar buiséadach ag sasra an chuitimh, ba cheart don Rialachén seo

cumbhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Chomhairle chun an sasra sin a chinneadh.".

Ar leathanach 142, aithris (38)
in ionad:

"(38) Ba cheart don Bhord Feidhmiuchain Eurojust Oifigeach Cosanta Sonrai a bheidh ar dhuine

den fhoireann ata ann cheana féin a ainmniu.",

léitear:

"(38) Ba cheart do Bhord Feidhmitchdin Eurojust Oifigeach Cosanta Sonrai a ainmniu, is duine ba

cheart bheith ar dhuine den thoireann cheana féin.".
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Ar leathanach 142, aithris (39)
in ionad:

"(39) ...Mar thoradh ar sin ta sé¢ den riachtanas ag MECS go mbeadh na hacmhainni aige/aici chun a
airithitl go ndéanfai na horduithe sin a chomhlionadh agus a thorghniomht. Mar sin, ba cheart an
cumhacht a bheith aige n6 aici rabhadh né achaséan a thabhairt do Eurojust. Is éard is rabhadh ann
na meabhrichan 6 bhéal nd i scribhinn maidir leis an oibleagaid ata ag Eurojust orduithe a
thorghniomht né moltai an MECS a chomhlionadh leis an rabhadh abhartha maidir leis na

modhanna a bheidh le husaid i gcas ina dtarlaionn neamhchomhlionadh né ditltt 6 Eurojust ... ",

léitear:

"(39).... Mar thoradh air sin, is g4 na hacmhainni a bheith ag MECS chun a chur faoi deara go

ndéanfai na horduithe a chomhlionadh agus a thorghniomhu. Mar sin, ba cheart an chumhacht a

bheith aige n6 aici rabhadh a thabhairt do Eurojust freisin. Is éard is rabhadh ann n4 meabhrachan 6

bhéal n6 1 scribhinn maidir leis an oibleagaid atad ag Eurojust orduithe MECS a thorghniomht no

moltai MECS a chomhlionadh leis an rabhadh abhartha maidir leis na modhanna a bheidh le hasaid

1 gcas ina dtarlaionn neamhchomhlionadh no ditlta 6 Eurojust ... ".
Ar leathanach 143, aithris (48)
in ionad:

"(48) Ba cheart go n-airitheodh Eurojust nach dtarlodh aistria chuig triu tir n6 chuig eagraiocht
idirnaisiinta ach amhdain mas ga chun cionta coiritla a chosc, a imscrudq, a bhrath n6 a
ionchtiiseamh né chun pionois choiritila a thorghniomhu, lena n-airitear coimircit a dhéanambh i
gcoinne bagairti don tslandail phoibli agus na bagairti sin a chosc, agus a airithiti gur udaras inniuil

laistigh de bhri an Rialachain seo ¢ an rialaitheoir sa triu tir né san eagraiocht idirnaisitnta. ... ",

léitear:

"(48) Ba cheart go n-airitheodh Eurojust nach dtarlodh aistriti chuig tria tir né chuig eagraiocht
idirnaisiunta ach amhdin mas ga chun cionta coiritla a chosc, a imscradu, a bhrath n6 a
ionchuiseamh n6 chun piondis choiritila a thorghniomh, lena n-airitear coimirciti a dhéanamh i
gcoinne bagairti don tslandail phoibli agus na bagairti sin a chosc, agus a airithit gur daras innitil

de réir bhri an Rialachéin seo an rialaitheoir sa tril tir n6 san eagraiocht idirndisiunta. ... ".
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Ar leathanach 146, Airteagal 2(a)
in ionad:

"(a) cuirfidh sé san direamh aon iarraidh a thagann 6 udarés inniuil Ballstait n6 aon thaisnéis a
thugann udarais, institiaidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais ata inniuil de
bhua foralacha arna nglacadh laistigh de chreat na gConarthai agus aon thaisnéis arna bailii ag

Eurojust féin;",

léitear:

"(a) cuirfidh sé san aireamh aon iarraidh a thagann 6 tidaras innitil Ballstait, aon fhaisnéis a

thugann darais, instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais ata innitil de
bhua foralacha arna nglacadh laistigh de chreat na gConarthai agus aon thaisnéis arna bailiu ag

Eurojust féin;".
Ar leathanach 146, Airteagal 2(3)
in ionad:

"3. Déanfaidh Eurojust a chuid ctraimi arna iarraidh sin d’idarais innitila na mBallstat n6 ar a

thionscnamh féin n6 arna iarraidh sin do OIPE laistigh de theorainneacha inniulacht an OIPE.",

léitear:

"3. Déanfaidh Eurojust a chuid curaimi arna iarraidh sin d’tdarais inniula na mBallstét, ar a

thionscnamh féin no arna iarraidh sin do OIPE laistigh de theorainneacha innitilacht an OIPE.".
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Ar leathanach 147, Airteagal 3(4)
in ionad:

"4. Cumhdofar faoi innitilacht Eurojust cionta coiritla a bhaineann leis na cionta coiritila a
liostaitear in larscribhinn I. Measfar na catagoiri seo a leanas a bheith ina gcionta coiriula:",
léitear:

"4. Cumhdofar faoi innitilacht Eurojust cionta coiritla a bhaineann leis na cionta coiritila a

liostaitear in Iarscribhinn I. Measfar na catagdiri cionta seo a leanas a bheith ina gcionta coiritila

bainteacha:".
Ar leathanach 147, Airteagal 3, pointe 4(c)
in ionad:

"(c) cionta coiritla arna ndéanamh chun a airithit go mbeidh said siud a dhéanann na coireanna

tromchuiseacha ata liostaithe in Iarscribhinn I saor 6 pionos.",

léitear:

"(c) cionta coiritla arna ndéanamh chun a airithiti go mbeidh siad siud a dhéanann na coireanna

tromchuiseacha ata liostaithe in larscribhinn I saor 6 pionds.".

15740/18

IARSCRIBHINN JUR. 7 GA



		2019-02-06T14:35:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



